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Slavonsko se ratno pismo dade promatrati kao svojevrstan Zanrovski sustav
dokumentaristicke poetike. Ta je konstelacija nastala u karakteristiCnoj selidbi,
mijedanju i ispreplitanju oznacnica izvornih, prvotnih vrsta massmedijskoga,
umjetnickog i pisma kulture.

Eksplikacije toga stanja nastale su kroz projekte ratnog dokumentarizma, postav-
liene na recepcijskoj i produkcijskoj vezi Vinkovaca i Osijeka. Ratom uzne-
mireni kulturni identiteti gradova, odgovorii su iz svih svojih suvremenih i/ili
badtinskih zaliha. Vinkovci su u ratu, u istraZivanjem fokusiranom odsjecku
1997.-1994. bili mjesto visokog protjecanja i produciranja izvoda »slavanskoga
ratnog pismac, s osobitom skrbi za Vukovar, ifok i Zupanju.

Pamdcenje suvremenih | povijesnih imena (uljudbenog prostora i osoba),
pamcenje pocetka rata, odnosno gomilanja silnica zla, te osnovna pismovna
uvjerljivost (intenzitet, sugestivnost, $tovanja recentnoga kulturnog fakticiteta),
oznacnice su koje su odredile i usmjerile uvid ovoga rada.

1. Uvodne, metodologijske naznake pristupa korpusu

ODGOVOR PISMA NA RAT

Temom sam se odgovora pisma na rat za Hrvatsku (to je naslov prve knjige
Mladena Keve, inace 18. izvod projekta DOKUMENTI, 27. lipnja...) bavio od samoga
podetka rata. Uz ispriku za izravnost netom ispisanoga autoreferencijalnog pocetka
ovoga teksta, htio bih jo§ upozoriti i na moguce zastajanje i dvojbu nad tvrdnjom o
»temi odgovora pisma na rat od samog pocetka«. Naime, upravo se u toj nedvojbenoj
&injenici, posve istovremenog uzvrata pisma na sam tielesni pocetak rata, nalazi i
integralni dio predmeta ukupnoga razmatranja ove potrage. DapaCe, ne moZe se
previdjeti niti podtemu anticipacija, pismovnih intenzivnih predosjecaja.
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Hrvatska je pismenost'odmah uzvratila na pojavu rata, i o posve usuprot
»klasicnome« zahtjevu za ¥utnjom Muza u grmljavini topova. | upravo tefnja za
jednim manjim sagledavanjem toga brzog odgovora odreduje i daljnja Citanja te
pismeniosti.

Naime, jedan od korpusom samonametnutih pogleda na ukupno »slavonsko
ratno pismo« (SRP) pogled je u kronologiju promjena koje su se kroz to pismo
dogadale s kronologijom promjena u samome ratu.

Dakako, tu se ne mo¥e ici ba¥ datumski dnevno, ali se stadiji rata mogu lako
sagledati sljedecim krupnijim razdjeljivanjem: prikriveni poetak rata, otvoreni
pocetak, Sirenje, trajanje.

A pismo je svojom osjetljivoicu pratilo te stadije. To ¢e ponajbolje zapamititi
fanzin No. 3 Noise Slawonische Kunst projekta. Prije negoli se zaputi mijenama
stadija i smjerom uspostavljenim tim klju€em, raspraviti je i sljedece temeljne
probleme, kao i njihova metodologijska pitanja:

a) 3to sve oznaciti nazivom »slavonsko ratno pismo«? koji korpus? koje vrste i
Zantove?

b) u kojoj se mjeri taj naziv prislanja uz manifestni rad - zbornik dr. Dubravke
Orai¢-Toli¢ naziva Hrvatsko ratrno pismo?

¢) kako se opravdava zemljopisna razlika u odnosu izmedu naziva »slavonsko
ratno pismoe« i »hrvatsko ratiho pismo«?

Poku3ati je na ta pitanja odgovoriti najkrace i u svrhu izdvajanja osnovne skice
kojom ¢e se kretanje »slavonskim ratnim pismome« dalje sloZenije sluiti.

KULTURA; UMJETNOST, MASSMEDIJI

Naziv SRP, dakle, upotrebljavam za sve pojave u kulturi, umjetnosti i
massmedijskoj pismenosti koje su o¢igledno imale potrebu pozornije zapamtiti to se
dogada.’ Tu se misli na one geste u spomenutom polju pismenosti (kultura, umjetnost,
massmediji) koje su tehnologijski ¢vrsce pohranile uvodno spomenuti »odgovor
pisma na rat« (knjige, albumi, katalozi, magazini, autorski serijali).

O MANIFESTU

A, primjerice, ratni dokumentaristicki projekt Dokumenti, 27. lipnja... kao
{dakako integrativnu!!l) razliku spram ukupnog HRP istice svoju kriti¢ku refleksiju o
Zanrovima apela, lirske pjesme i manifestacijske kulture!. Zbornik Zavoda za
knjizevnost Filozofskog fakulteta u Zagrebu procitao sam, dakle, kao svojevrstan
MANIFEST, i tom ga recepcijsko-zanrovskom oznakom valja primiti kao prvo
usustavljenje pozora za vrlo razii¢ite vrste zapisa o ratu. Taj zbornik, osim projiciranja

1. Temna »istovrerenog uziratae.
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svojega pozora prema razli¢itim vrstama pisma, naznaava i vremenski prostor u
kojem je ratno pismo najintenzivnije nastajalo: rije¢ je o godinama 1991. i 1992,
Zbornik takoder $tuje zahtjev kronologizma, te po mjesecima poslaguje svoj kolaz
recepcijske osjetljivosti.

»SLAVONSKO+« NASPRAM »HRVATSKO«

Pitanje o dimenziji zemljopisnoga u izvodenju naslova i pojave kojom se ova
potfaga namjerava baviti pitanje je koje mogu otvoriti i prema svojoj prvoj knjizi
bavljenja istim korpusom, a koja se zvala Citati Hrvatsku (CH). Teza te moje, inade
vrlo osobne knjige, bila je da se Hrvatska u svojim najintenzivnijim identitetnim
znakovima napokon decentrirala. Tragi€ni poticaji tomu procesu, napomene su teze,
nisu razlog kakvoj daljnjoj uskrati toga procesa, jer bespogovorna dimenzija etickoga
pohranjena u ratnim Zrtvama ovoga kraja ima dostatno energetske zalihe za daljnja
stimuliranja projekcija zadtite autorskoga, vrhunski pismenoga, a nedvojbenc
hrvatskoga. U ovome radu pod nazivom SRP Zelim razgledati jedan po jedan
slavonski i baranjski, uZe recepcijski prostor, te konkretno, skicama zemljopisa
kulture, progitati njihove neposredne »odgovore pisma na rate.

Rijec¢ je o tome da je u tzv. »zavitajnoj fazi rata«? i pismo odgovorilo iz svojih
zavi¢ajnih sjecanja i imalo potrebu prostrijeti svoja identitetna sjecanja.

i.
Recenicu »Postoji samo privatna gesta« izgovara glavni lik, glavno Zensko lice,
tj. glas u jedinoj suvremenoj hrvatskoj ratnoj radiodrami 1992., autorice iz Zagreba
Katje Simuni¢, drami pod nazivom Bleueblanche, tango, rat.

Ta re¢enica precizno safima kijuénu spoznaju ratom oznalenoga ovjeka.

Ne treba inzistirati na &injenici da je autorica drame Bleueblanche... bila u
najguice ratno vrijeme tijekom 1991. i u svakodnevnoj telefonskoj vezi sa svojim
osjeckim prijateljima, niti treba isticati da je medu prvima stigla u Osijek T ponudila
svoja znanja opstanku tadadnjeg Osijeka’. Rijed je o tome da je ova isto¢noslavonska
bojitna crta imala onoliko vide vrstine koliko su vide njeni odrZavatelji izravnije
spoznavali da iza njih nije prestrateno beznade nego Zivot koji ih najneposrednije
podupire i osjecajima i oruZjem i srcem i iskreno3cu.

2. Maziv elaborirao sociglog lvan Rogic. .

3. U jesen 1991. Katja Simuni¢ kao autorica u Zagrebackom plesnem ansamblu radi s Noisekunst
producentima ideju, potom im nudi scenarij predstave 7,65, nocu. U 19 predstavi scenarij lilimarlenovska
spin-hoja prelazi kroz mudro tugaljivu skladbu | kad umrem pjevat ce Slavonija. Predstava nije izvedena osim
u obliku izlaganja scenarija na izlozbi Noisekunsta 30. prosinca 1991. u zagrebackom KIC-u. Odsutnom
svojomn izvedbom predstava je medutim odredila ireducibilni postav <etitiju izvedaba spot dance predstave
Madrid Cafe pred prvocrinim ¢uvarima Hrvatske... na samom potetku 1992. (26. lipnja 1991, Madrid Cafe
je posljednje u Osijeku predratno kazali§no izvodenje...). Stvarnost zagrljaja ZPA i Noisekunsta ostala je
nesporna.
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Nesebi¢na borba za sebe

Nije bilo toliko vazno kolike je bilo tih $to su otidli, nego je bilo vaZno
neupitno ostati zbog sebe. A zatim ipak vidjeti da su i mnogi u¢inom dosli.* Dosli
poduprijeti svoju upitanost oko osobne odluke ostati. Ostati zajedno!?

Uostalom, bit cu jasniji. PoCetkom rata, koji se dodude nije nikada uspio
zahvaljujudi diplomati¢kim nadmudrivanjima izravno tako i nazvati, usprkos tome 3to
je trajao u najZeicim oblicima, upravo zbog spomenuta nadmudrivanja nije
sveukupna hrvatska/slavenska mobilizacija bila ni proglalena, a niti obavljena. Ta,
sve do pada Vukovara (sredinom studenog 1991.), nedvojbena ¢injenica omogudila
je, premda je stvarno bila i svojevrsno obrambeno kainjenje, da spomenuto stanje
osobne odiuke bude gotovo nesporno.

PoZetki dak

Ono je proizvelo i najpoznatiji izrijek svih onih koji su ostali, izrijek: Sada se
vidi tko je tko! Oko te se re€enice oblikuje i sredinom 1993. objelodanjuje prvi
ozbiljni slavonski i hrvatski roman s ratnom reportaznom istinom, dakako roman
PozeZanke i osjecke ratne radijske novinarice Nade Prkacin Tamo gdje nema rata.”

Spomenuti je izrijek vjerojatno najtragi¢niji spoznajni doseg uz boji¥nicu
smjeStenoga drudtvenog tijela, dakle onih koji su ostali i onih koji su u¢inom dosli.
Tragican ne samo zato $to pravi razliku spram juder, nego jo§ i vise jer prili¢no svjesno
sumnja i u dobro onoga sutra... Naime, kako iz rata izaci bez tragova, dubokih
tragova lodeg, s osjecajima zadovoljstva i dobra? Vrlo tetko, a posljednji dani
kolovoza 1993, (kao i mnogi drugi dani, uostalom no¢i), pokazuju kako su ti tragovi
Cesto nadovezani interpretacijama kakve mogu zastrijeti i najetiCniji pojedina&ni,
minimaino kolektivni i kriticnodomoljubni €in. Cin koji je bio izloziti sve: Zivot,
najprije Zivot. Cin koji je bio i izgubiti sve.

| o eurofiliji .

Oko reenice »Sada se vidi tko je tko« ispisuje se i fliperska intelektualna
sumnja sastavaka ratnoga osjeckog gradonacelnika, knjizevnika Zlatka Kramarica,
prvotno prikupljena u knjizi Gradonacelnice, vrijeme je. Knjizevna i teorijska
literaturnost toga serijala kritike bizantijske lazne a itekako djelatne misli posebnom
autoritarnodcu  skromnosti  izmi¢e i najnuZnijim  granatama  militarizma.
Problematizirajuci najparadoksalniju moguéu sintezu: pojedina&nost i liderstvo, taj se
niz sastavaka tragi¢no i svjesno nastoji odrzati fingiranjem brojnih uzmaka koji se u
matematicnoj razrjednici nadaju tzv. »lovevoj zavrénicic. U najloijem mogucem
vremenu, najapsurdnije svekolike ugroze pojedinadnosti, pojedinacnosti je, iako
moZda pogrjeskom ili slabocu zajednice, ostavljena najjasnija moguda pojedina&na

4. Knjizevni kriticar Ivan BoZidevi¢, naoruZan i dalek, proveo je nekoliko mjeseci na najosjetljivijoj
i najvrucoj togki (50 m od JA) obrane Osijeka, u selu Ivanovcu. Nismo se uopce niti jednom sreli, li sam ja
znao da je on blizak.

5.Vidi prilog 1. na str. 206.
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odluka o vlastitoj sudbini i vlastitoj eti¢nosti. Taj se ne/slucaj svakako mora istaknuti.
On daje za pravo da se o bilo kojoj godi¥njici bilo koje hrvatske vojne postrojbe ne
dvoji ni trena oko potrebe istaknuti/podsietiti kako je sam njen smisao pohranjen u
pojedincu. '

: .
U studenom 1991. oblikovana je jezgra slavonsko-baranjske bojne postrojbe
za informativnu i psihoto3ku djelatnost.

Rije¢ je o formalnom vojnom ustrojavanju (i) kulturnih djelatnika u podruéju
njihovih djelatnih »profesionalnih« znanja. Rije¢ je o onim ljudima koji su ve¢ od
borovskih dogadaja 2. svibnja 1991., a osobito od izravnog napada na civilpi Zivot
Osijeka 27. lipnja 1991, snaZno zaloZili svoje sudbine i znanja u obranu te civitnosti.

Po¥to se tu, zatim stalno napadnutu, civilnost moglo, paradoksalno i surovo,
ratnom logikom, obraniti prije svega vojno, slavonski i baranjski kulturni djelatnici
ubrzo svojem prinudnom Zivotnom ustroju (krizni Stabovi, MUP, ZNG, HV) nude i
svoja posebna umijeca, udvostru¢avajuci tako svoje osnovno-oruZane zadatke.

Ukratko govoreci, i posluzivii se filmskim rje¢nikom, ta se umijeca mogu
najsaZetije nazvati snimanjem (tekstualnim, zvukovnim, vizualnim) dokumentaraca o
svemu 3to sacinjava ratno vrijeme.

Bu&no slavonsko umijece

Ne odgadaju¢i ni trenutka potrebu naglasiti presudni ucinak svih tada
sudbinski &vrsto isprepletenih djelatnosti civilnoga i vojnog ¥ivota (sve preostalo
gospodarstvo, elektroprivreda, u¢ilista, vodovod, prijevozna poduzeca, ugostiteljstvo,
zdravstvo...), na ovome mjestu zelim najskromnije i, nadam se, postovano podsjetiti
kako je i kulturna slavonska i baranjska samosvijest, svije3cu djela pojedinih
umjetnika, kao i ustanova u kulturi, postavila poseban svoj/nas/hrvatski (sve teZe
izgovaramo: i europski) $tit spram ugroze neuljudbe.

Mala vojna postrojba kulturnih djelatnika, napose umijetnika, uobli¢ena je iz
njihovih vec obavljanih poslova, projekata. Nastala je iz one osvjescujude spoznaje
koja je samim autorima »rasvijetlila« anticipacijski motivirana ona nano3enja cmih
tonova i U ratu prethodedem periodu - npr. Filetov, kasnije pjevac ratnog Noise
Slawonische Kunst banda, profetski &in izvodenja pjesme Lili Marlen Sest mjeseci
prije pocetka rata. Glavni je zadatak toj jedinici kulturnih djelatnika bio osporiti
Cuveni izrijek o Muzama koje trebaju 3utjeti dok topovi grme. Rad je te postrojbe
tvrdio nekoliko stvari. NajsaZetije re¢eno, sljedece: tiho i jasno priopcavati SVOjuU
uljudbenu snagu oblikovanu autorskim umijecem. Intermedijaina redakcijska
djelatnost, produkcija: dovodenje glumaca, zabavljada, knjizevnika, likovnjaka, kao i
oblikovanje programa najuglednijim ustanovama umjetnika Hrvatske {u sijecnju
1992. Odbor Druétva hrvatskih knjiZzevnika, na crti Osijek-Dakovo-Koritna-Vinkovci-
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Nustar-Valpovo, u veljagi Dani hrvatskog filma, zatim teatrolozi i osjeko-nustarsko-
vinkova&ki KrléZini dani...).

Tako se ustrojavala mala skupina kultera slavonskoga ratiog prostora {(IPD OZ
Osijek), a vide od svega njihovim radom potican AUTORSKI POTPIS na djelima
ratnoga dokurmentarizma. Tako se radala ideja samozadtitnog dokumentarizma, o
{emu ne treba, kako istice jo3 jedan od stalnih tadainjih pridoglih Slavonaca, uistinu
knjizevnik iz Zagreba, Branko Males, dakle, toj ideji i njenim objainjenjima ne treba
»nikakvih vitica i ukrasa« jer ona je precizna i jasna u obrani identitetnoga autorskog
zapisa. Osobno identitetnog i prostorno, odnosne nacionalno identitetnog. U zaktiti
upravo jedinstvenoga izjedna€avanja tih dvaju identitetnih energija.

U takvom su se djelovanju povezali Knjizevna revija, Hrvatsko narodno
kazaliste, Studentski kulturni centar osjeckog Sveutilidta®, ideja Noise Slawonische
Kunst, Franjo Molnar... ZPA... uz suglasnost te potporu jakih kultera, dakle vojackim
sastavom Babi¢/Bagari¢/Fanton/juki¢/Vukman. Tako su se neumorno naputovali
djelatnici osjeckoga HNK, likovnjaci nakon viemjese¢noga gradskog zamradenja
bojama osvjetljavaju Osijek zajedno s paradigmatskim svietlom iz novaoblagdanske
{1991/92.) zapovijedi zapovjednika obrane grada Branimira Glavaia, knjizevnici su
tiho oftiskivali sveske najznacajnijih i svakodnevnih izvje¥ca, snimaka, glazbenici su
simultano iskiadali i domoljubne i traumatski duboke zapise...

Zabiljeziti je: brojne su radove nacinili pojedinci posve neformacijski i
izvanformacijski i tako potvrdili izravno izrecen i zapisan program 1PD-eve postrojbe-
za djelatnost u kulturit’

V.

Svaka je slavonska i baranjska zajednica... €uvar sjecanja...

Svaka je slavonska i baranjska zajednica i u ratu iskontinuirala svoje ved
postojece ili potencijalno nosece energijske kulturne geste, Ciji je oblik ovisio o
neposrednosti ratne ugroze, ali jo¥ i vide o autorskoj sposobnosti i osjetljivosti
pojedinaca.

U ostvarenju je tih razli¢itih kulturologijskih posiova znacaj postojanja i
dielovanja IPD-a bio, izmedu ostalog, i izravno reéi kako je svaki stvaralacki ¢in
kulture i u ratnom vremenu itekako potreban. Ukoliko je na bilo koji na¢in osvijestio
svoje vrijeme i prostor, popunio ga, dao mu smisao. Posumnjao takoder!!!

6. Vidi prilog 2. na str. 207.
7. Vidi prilog 3. na str. 208.



Goran Rem, POSTOl SAMO PRIVATNA GESTA, prikaz korpusa slavonskoga ramog pisma (1991.- 1994) ] 99
FLUMINENSIA, god. 8 {1996), br. 1-2, st. 193-220

Sokastvo i urbanost Vinkovaca

U Vinkovcima izdavacka: kuca Slavonska naklada Priviacica® otiskuje seriju
prezentacijskih, a zatim i dokumentarnih knjiga. Sli¢no postupa i Odbor Matice
hrvatske Vinkovci. A takvoj se brizi posvecuje i poduzece u kuituri Vinkovacke jeseni.
Novinarske kronologije (dvotomno Mladen Kevo? s Osjedanima Dariom
Hedimovidem i Zoranom Jacimovicem, Cetverotomno Davor Runtic), ratni dnevnici
(Martin Grgurovac), autorske fotomonografije (Zvonimir Tanocki, Ante Miljak),
tematski broj Vinkovackog godisnjaka o sudbini Vukovara i Vinkovaca s tugaljivo
ponosnim stihovima Zvonimira Stahla, s memoarskim zapisima o postvukovarskim
danima Davora Mandic¢a, spomen poginulom slikaru, skulptoru i pjesniku lvanu
Baranijeku, te »nestalom« pjesniku Reneu Matouseku iz Vukovara itd.

U Vinkovcima (znadi na 300-800 m od bojidnice} cijeloga se rata nalazi i
Dubravko Matakovic¢'?, koji svakih sedam dana u Nedjeljnoj Dalmaciji objelodanjuje
strip kadrove strahovitoga i nenadmainog kompromitiranja neuljudbe koja s druge
strane fronta poku3ava prirodnom nesmisleno$¢u unidtiti smisao duhovnoga i
duhovitog otpora humorne vinkovacke samoosnaZujuce dosjetke. Dosjetke tradirane
iz zlatne folklorne badtine ¥ckatva, iz zlatnog delicijesa borinaCkih jabuka, iz
temeljnoga garaznog Damaged-rock 'n' rolla zapamdenog u tragi¢noj smrti glazbene
i ZNG-ovske legende Ivice Culjka - Satana Panonskog. Zajedno s osjetkim plakatom
(Predrag DoZen) - iskazom: Osijek nikada nece biti Osek!, Vinkovci radikaliziraju
kroz Matakovicev plakat: Vinkovci nikada nece biti Divcibare! odricanje od srpskog
jezika.

Orahovitki grafiti :

U orahovickom kraju - tamburice . podupiru energiju ratne svakodnevice,
ispjevava se i lokalna borbena davorija, a Bankovéanac, slikar Franjo Molnar ispisuje
lucidno tipografijsko komentiranje susreta i razlaza dviju uljudbi kroz artgrafite Dok
topovi grme {¢irilicom), Muze ne Sute (latinicom).

PoZega - Vrijeme rata

Porega, koja se, kao i Virovitica te Slatina, sre¢om brzo rijedila i JA i &etnitkih
skupina u selima svoje zapadne unutrainjosti, u svojem je kultur-otporu ratnom zlu
posegnula za najjednostavnijim izvornim imenima iz svojega kraja (pjesma Branka
Poli¢a Zfatna dolina, prema rimskom toponimu Valis aurea; oni to ne ine jedini, npr.
Vinkove&ani ¢e takoder u vremenu rata istaknuti i dragati svoje rimsko ime Cibalae, te
se u gestu obracanja najzna&ajnijim svojim ratnim gostima pozivaju na dva rimska
cara proto Vinkovéanina te na kip Fortune - odijevak s autentidnoga vinkovackog
nalaziita!), i imenima svoje temeljne osjecajne zaokupljenosti; (pjesma Nikice
Obrana Domovina, osnovnu je ratnu pjesmu-poruku izrekla himnom jake i djelatne

8. Vidi prilog 4. na str, 208,
9.Vidi prilog 5. na str. 209,
10.Vidi prilog 6. na str. 210.
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poZeike brigade, te je beskompromisno uglazbila: 723-a ide dalje!, provladedi tu (to
je tipska tvrdnja djelatnih hrvatskih brigada slavonskog prostoral) tvrdnju istoimenim
dokumentarnim videokronologom Mladenka Krstanovica (za autorizirani montirani
rad Vrijerne rata iz sveukupnog materijala nagraden je izborom u prvu dokumentarnu
sekciju svjetskoga festivala dokumentaraca u Argentini). Snimci sadr¥avaju autentican
zapis bitke u Kamenskoj iz studenog 1991.

Lipicko-pakracki razoreni parkovi

Lipicko-pakrackom kraju stihove tuZne nevjerice upucuje pjesnik, knjiZevnik iz
Lipika Stjepan Godi¢ (preminuo je od srfanog udara na Zeljeznit¢koj postaji pri
odlasku iz svojega gradica u koji je doSao pregledati svoj ranjeni grad | dom,
sredinom 1993.) Pocetkom 1992. godine zapisao je Pjesmu o parku koji nestaje, s
podnaslovom Lipicka efegija. Posljednji stihovi te elegije kazuju:

...umjesto cvijeca svuda kr$ i korov
poludjele ptice u nemocnoj buni
stazama blaZenstva kroz varljivo vrijeme
svirepo bez smisla gaze novi Huni

Razli¢itim (... u samodi, u tidini Zalosni kao od smrti zavi¢aja... oprostio se s
Godicem u stihovima) a suzvucnim stihovima javio se i zagrebaéki Vinkové&anin
Miroslav 5. Mader u pjesmi Krv u slavonskom Zitu (To je krv i na mojim pjesmarmna):

tko su ti koji pucaju na Zita zemije

tko su ti koji ruju, uznemiruju

plesu puskama u eufopskom miru

tko su ti koji rataru plod unesrecuju

i njegovo plemenito lice poniZavaju i prijaju
tko su ti kofi ljudima nece biti fjudi

kojima je do grabeZa i tudega

tko su li - junaci mrkih pogleda

nesretitici opakih ruku

zar oni hoCe criio slavonsko nebo,
mrtvaénicu od sunca i klas zakrvavijeni,
puste ulice, porusene kuce panonsko more u groblju
zar su to samo neljudi?

Dok Mader najjasnijim uzdignutim rije¢ima nastoji barem u hrvatskom jeziku
potrositi ikakvu mogucnost postojanja TAKVIH ljudi, baranjski pjesnik Mirko Hunjadi
spremno nudi sav svoj ‘opstojni trag patnje onoj (domovini!) koja »moZe dati/govor
sveti jade sjemes. | zavidfno opominje »samo tako - inade: NE!«
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Duh Baranje i Baranjaca

Duh Baranje i Baranjaca ve¢ krajem 1991. iskazuje prije svega uvjerena i
uvjerljiva, ali i {upravo baranjskog obiljezja) melankoli¢na, uskotonska i otvoreno
eufonijska, pjesma njihova ratnog Baranja Banda: »Vratit ¢u se svojoj kuci ja / makar i
pod kifom metaka / Baranja, Baranja...«

Likovni autor Marijan Su$ac izraduje pocetkom 1992. plakat Hrvatska se vraca
u Baranju, plakat na kojem se raznobojne raseljene simboli¢ne shematske ptice jate u
pravcu i u prostoru Baranje, pristizudi iz svib Sirina silom isposuZavane Hrvatske.

Sjecamo se i srebrno zlokobnih anticipatorskih stihova Belomanastirca i
rodenog Osjecanina Delimira Redickog, stihova naslovijenth 1990. sa Ivan The
Factory, i posvecenih Ivanu Faktoru, svijetlopiscu ratnodokumentaristi¢kih
videozapisa iz Osijeka, Vinkovaca, Broda, PoZege, Nalica, Nultra, Nemetina,
Tvrdavice | Podravlja... itd.

Rjecit Zupanjski ¢in badtine

U zupanjskom kraju tradicijom - starograniarskom - rjecit Cin potpore
kulturnom i duhovnom ojadanju krece poticajima i ostvarenjima ideja Vrbanjca,
politiara prof. Mateja Jankovica.

Vrlo sna¥no je krenuo nostalgitni seoski povremenik Tena. Jo¥ snaZnije djeluje
udruga Duhovno hraice u Drenovcima, javljajuci se 1992. i 1993. aktualnim | jakim
predavanjima te povijesnom bastinom ovijenim izloZbama. Grube drvene skulpture
svojoj suvremenosti izravno i izobli¢eno izlaZe osjetljivi vrbanjski naivni umjetnik
Branko Bazina, a najtamnija i najotrija moguca svjetlucanja zavitajnog obzora
osjecaju i pasteli vrlo mladoga Dulka Begovica.

Mila i sun&ana Slatina

U Slatini krajem '91. rasterecenoj Letni¢koga juZnoga i brdskog zaleda, nosena
identitetnim emocijama radio se postaja preimenuje u Radio Mariniansis, s, dakle,
simboli&nim prizivom rimskoga uljudbenog urbaniteta. A svoju identitetnu kulturnu
suvremenost Slatina pretade u krhkorimne zanosne stihove glazbene skladbe,
neobudnicke pjesme Moja Slatina; oditom recepcijskom Zudnjom te suvremenosti,
travnja '92., iznenaduje se ugoicenjem Noisekunst banda.'!

Osvijetljena Virovitica

Brzo oslobodena i osvijetliena Virovitica krajem 1991. svojemu prostotu
izgovara domoljubno povieni i sve¢ani ton triju radiodrama: Srdana Tucida, Vanje
Radauga i Zvonimira Majdaka, u izvedbi virovitickoga Narodnog kazalista. Viroviticki
list objelodanjuje dvadeseticetiri broja podlistka Hrvatski vojnik, a lokalni domoljubni
zvuk ispjevava glazbena skupina Jeans Generacija, upozoravajuci na miadost koja je

11.vidi prilog 7. na str.
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bila primorana ubrzano skidati jeans i obladiti uniformu, jer je bas to bio jedini nacin
zaltititi svoj generacijski i izvangeneracijski jeans. (Ilzdanje Western Slavonia uzorite
vodicke strukture, prevedeno na engleski i izravno upudeno vojnicima UNPROFOR-a
objelodanjuje IPD 127. brigade s nominalnim izdavadem poduzecem Europrojekt,
sredinom.1992.; urednik Rudolf Brijagak, design Nenad Martic.)

Doniji Miholjac i 107.

U Donjem Miholjcu radiopostaja prikuplja usmjerenost mozda najvedim
Zrtvama rata - djeci. Tako &ini jedan od bitnih gesta slavonskoga ratnog pisma,
osvjescuje, naime, kao i primjerice Brodani, ¢injenicu da je izgradnja nacije,
izgradnja identiteta nacije, a kolikogod nam se to &inilo zaboravljenim podatkom,
pohranjena u Skolske klupe, u nedirnutu prirodu dje¢jeg pamdcenja. Rijec je o ratu
zove se stoga njihova, poslije i na njemacki prevedena, zbirka tekstova tkolske djece.

Sudbina Nasica

Slavonski Brod tijekom 1991. biva manje izravno ratom pogoden i u to vrijeme
on dijeli ratnostalnu sudbinu Nagica (Naice poti¢u, tranzitiraju i pomaZu sve ratne
kulturne geste Slavonije i Baranje!ll), Donjeg Miholjca, Dakova | PoZege. Nagice, kao
i ovdje drugi nabrojeni gradovi (posebno Brod i Dakovo), osnazuju tada ostale
slavonske gradove - ranjenike - borce: Vukovar, Vinkovce, Osijek, liok, srecom u
nedto manjoj mjeri stradava Valpovitina (od rudilackih granatal!), a nazalost, kasnije
ali najdugotrajnije, sudbinu razaranja trpi i grani€arski medutim nepokolebljiva
Zupanja. Svaka brigada iz svakoga tog slavonskog kraja ima svoju pjesmu, ima svoj
znak, ima svoju mitologiju, svoju pri¢u. Njihovi brigadni listovi, bilteni biljeze
ponesto od toga, a iskreno se nadati je da nitko nikada ne ce od tih prica proizvesti
bombasti¢ne proslave praznine i prizivati sjecanja na kakve karanfile u zapu¢ku. Toj
je nadi uloZen svaki gest slavonskih ratnih tekstualnih, vizualnit i auditivnih zapisa.

U Slavonskom Brodu novebudnicarski’2

U Slavonskom je Brodu, tijekom 1992. strahovito izgadanom i izbusenom,
objelodanjena u prijelazu 1992. u 1993. zajedni¢ka audio kazeta svih preostalih
brodskih tamburaa, rockera i popera pod nazivom Mom Brodu ranjenom i
ponasnom, koja ponajbolje pamti vjerojatno najuspje$niju ratnodomoljubnu hrvatsku
piesmu tzv. aid-Zanra, skladbu pod nazivom Sa sjevera i sa juga uvijerljive i Evrsto -
metaine melodioznosti. Otiskana je i istoimena knjiga s pjesmama koje potpisane ili
anonimno pruZaju svoj knjiZzevno-amaterski i iskreni emocionalni trag domoljublja.
Pod nazivom Najljepsa moja svoju je ratnu djelatnost objelodanilo u obliku tekstova,
tocnije puckih literarnih zapisa, jedno brodskoe folklorno drudtvo. Rije¢ je o
sublimiranim tragovima ratnog budniarstva hrvatske Posavine koje ce iz skladbe
vojaka takoder ispjevati (na kazeti uglazbljeni!) uvjereni iskaz. 708-a ide dalje!
(Usporediti slu¢aj PoZege!). Brod krajem '92. tiska knjigu Zivjeti u Slavonskom Brodu

12.Vidi prilog 8. na str. 210.
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1991/1992. BiljeZi se vezanost Broda za uzsavski poloZaj, tako da se u pri¢i i logi¢no
pocinje od prvih avionskih raketiranja mosta u rujnu ‘91., a drugi se kronologijski
naglasak stavija na listopad '92. kada most konatno strada do neupotrebljivosti.
Potetna se vezanost uz sudbinu izbjeglica i prognanika naznafava i u knjizi Rat
izbliza brodskog stoZera CZ, od prvih pridoslih Lipov€ana do uz bosansku sudbinu
vezanih nestvarno grubih slika pretovarenih ¢amaca na vodi, kako pamti Stefica
Sar&evi¢: »nisam vjerovala da to nije film, ekran, TV, da je to na¥a stvarnost, nala
istina«. Stanislav ¢e Cizmek to nazvati Zgusnuto vrijeme.

Valpovo )

Valpovo {nakon osnutka prvoga hrvatskog IPD-a, krajem kolovoza 1991,
vodenog prof. lvom Orlicem) dosta dugo ocekuje svoju ratnu kronologiju, ispisivanu
ratnim reportazama | izvjes¢ima Vladimira Vazdara, u rukopisu koji kroz autorski
potpis i autorove novinarske zadatke (a ti su na pocetku rata vezani i za Vukovar i
vVinkovce itd.) zapravo izlaZe i sve brZe prilazenje ratne sudbine tome gradicu, ako je
se prati na prijelazu 1991, u 1992,

Dakovitina u ratu

Pakovitina u ratu kolovoza 1993. je objelodanjena knjiga ispisana rukom
dakovadkih novinara (Zdravka Dean, urednica izdanja), snimatelja, kulturnih
djelatnika. Podsjeca da je uz manje izravne artiljerijske napade Dakovo bilo i
slavonska bolnica i oaza svih uljudbenih okrijepa, i znalajno vojno strategijsko
mjesto.

Dakovo je, kao i Natice te Zupanja, za vrijeme rata sudjelovalo u izradi i
potpori temeljne popularne nove knjiZnice slavonske baitine Slavonica, i tako je
svojom nedto mirnijom pozicijom pokazalo kako je upravo to bilo i vrijeme i pozicija
za brinuti se o temeljima koje se &uva i brani. Dakovo je poduprlo izlazak iz tiska
knjige Nikole Tordinca, Nadice Isidora Kr¥njavog, a Zupanja Mare Svel Gamirsek. Tu
su jo¥ bile i knjige Ivana Kozarca, Rudolfa Horvata i DobriSe Cesarica koje je, kao i
one prvonavedene, sve izvedbeno objelodanila i uobligila vec spomenuta Privlacica,
uz pomod knjizevnih kroatistickih znanstvenika Pedago$kog fakulteta u Csijeku.

Za Gradisku opet novu

Za Gradigku opet novu... kazuju stihovi pjesme Evice Kralji¢, u gradu koji je uz
Osijek, Vinkovce i Brod u moZda najneprirodnijem mogucem komunikacijski
izoliranom »dZepus.

Prema rije¢ima novograditke slikarice Mire Sekuli¢ najdirljiviji vizualni iskaz
gradigkog vriska protiv poratnoga loSeg i zagadenog Zivota ispisali su udenici Nove
Graditke. Nosili su slova i znakove takve kritike na svojim ledima i izloZili u hodu
svojemu gradu svojevrstan Zivi plakat.
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U Gradigku takoder kraj 1993. donosi knjigu ratne kronologije Nova Gradiska
71991, Rije¢ je o autorskom novinarskom rukopisu dopisnika Vecernjeg fista Franje
SamardZica, §to ¢e u svakom sludaju nadopuniti svojevrstan kontekstni kroki vodié
objelodanjen u drugoj polovici 1992., knjigu pripremljenu urednic¢kim naporom
Vjekoslava Zugaja i Ante Belje, a u izdanju HIC-a i Javnog poduzeca Nova Gradi¥ka.

Osijek - Vodi¢ iz rata

U Osijeku se dobro sjetiti svezaka KnjiZevne revije 2/3 1991., te 4/5 1991., koji
su {taj drugi u sklopu ugoicenja $to ga je priredilo urednidtve ¢asopisa Dometi iz
Rijeke,13 tj. njihova broja 9/10/11/12 1991.) prvi u hrvatskom najiire recimo tvrde
ukori¢enom publicizmu reagirali na potrebu dokumentarnog pamdenja, a zatim
pripremili i dva-tri svoja klju¢na ratma izdavacka poteza. Prije svega mislim na
Slavonsku krv, knjigu koja naslovnom idejom istjece iz prvoga spomenutog ratnog
sveska Revije (separat Sfavonska krv tu ispisuju: Delimir Resicki, Julijana Matanovic,
Miroslava Vuci¢, Goran Rem), a sadrZajem iz drugog, 4/5 1991. broja; u odnosu na
taj broj Revije nedostaju samo autorski tekstovi Stjepana Sr¥ana i Zlatka Kramarica, -
koji su ih izdvojili u njihove kasnije samostalne uveske. Knjigu Slavonska krv'*
ureduje Milan Zivkovic¢ (dragovoljac iz listopada 1991., iz Slatine, iz Zagreba) uz
redaktorsku suradnju Branka Malesa, te portretne skice-biljetke o autorima (G. R.). U
knjizi se nalazi sljedeci autorski oris: ratna kronologija zabiljeXena jasnim perom
Daria Topica, ratni adatirani dnevnik surovoga i muénog Davora Spidica (po njemu
HNK, nakon Beckett/lvi¢ predstave, postavlja kultnu ratnu predstavu Dobrodosli u
rat- redatelj Milan Zivkovic'®), te ratna fotokronologija Zdenka Puica i Zorana
Jacimovica.

' Ta je knjiga otiskana u knjiznici Cuvari buke ratnog izdanja Glasa Slavonije, a
istovremeno ta knjiZnica servisira i magnum projekt IPD-a OZ Osijek: trojeziénu
vodicku knjigu”" upudenu prvotno pripadnicima UNPROFOR-a (prijevodi: ruski,
francuski, engleski}. Knjiga (nadinjena u samo 90 dana, preko 150 sudionika,
suradnika) je pripremana autorskim nagelom: od koncepcije (Sréan/Zivkovi¢/Rem),
intermedijalnog uredivanja (Rem, Topic), do pojedinih pritoga, te ujedno predstavlja i
slavonsko-baranjsku povijest i suvremenost. Nudeci i (kroz i uz njihove tekstove)
takoder i portrete najznacajnijih mislitelja recentne sudbine Slavonije i Baranje.’”

13. Taj je svezak hio neposredan povod dodjeljivanja Nagrade grada Rijeke Uredniftvu ¢asopisa
Dometiza 1992, i

14.Vidi Prilog 9. na str. 211.

15.Vidi prilog 10. na str. 212, .

16. Prvi poticaji lvice Vrkica, potom metapovijesna ideja Zeljana Mraka o krleZijanskom bedekeru,
lucidna radna rjedenja Hrvoja Vidakovica, sratnozlotinagka« naslovnica Borisa Maletevica, redaktura Zeljke
Bertic, te finalni ostvarajni gest produkcije Branimira Glavasa.

17. Vidi prilog 11. na str. 272,
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Tri grba lloka

Tri grba Hoka zapis je Bogdana Mesingera o tom gradicu koji je usprkos surovo
apsurdnoj sudbini okupacije i napu3tanja nastavio Zivjeti u brizi i djelovanju njegovih
izmjedtenih stanovnika. Poznata Likovna kolonija tHlok doZivjela je u listopadu 1992.
svoj 16. saziv IN SIGNO TERRAE u Zagrebu, a okrugli stol flok hrvatskoj kulturi
odrzan istih dana objelodanjen je kasnije zahvaljujudi uredni¢kom naporu kustosa
Muzeja grada lloka Mate Batorovi¢a u zborni¢ki uvez tekstova, tada usmeno
izloZenih.

Pri¢e iz Vukovara

Price iz Vukovara Sinide Glavadevida, taj zadudni naivisti¢ni humanizam
usmeno kazivan posljednjih dana obrambenog Zivota Vukovara, izravno usmeno
kazivan u podzemnim skloni§tima autorovim glasom, a upucen tamo smjedtenim
ranjenicima, fenama i djeci, zacijelo je najnevjerojatniji ¢in odrZanja duha ikada
izveden usred bojnog polja. Dakle - literarnim sastavcima o smislu i dobru! Uz brojne
knjige, izloZbe, plakate i pjesme upucene tom gradu koji je upravo u danima u
kojima je napokon postajao hrvatskim osjecajem, ali i sruSenim urbanim tijelom, sve
uZasnije gubio pristup hrvatskom jeziku, ipak je samo jo3 jednom potpuno mirno
listati zanesene Glavadeviceve sastavke. Ne govoriti o njihovoj literarnoj dimenziji,
nego govoriti o dimenziji njihove privatnosti, spoznaje kojom su bili zapisani.

U Nuitru

U Nuitru, krajem 1991, djeluje skupina i danas nepoznatih stvaratelja. Nije
poznato u kojoj su se umjetnosti izrazavali, nije poznato jesu li i8ta od uobli¢enog
satuvali, nije pouzdano poznato nije li samo pri¢a o njihovu zajednidtvu moZda i
jedini njihov rad. Poznato je, tek, da su ne objeledanjujuci nikakva imena sacuvali
svoju privatnost. Svoj privatni gest.

Tom i takvom privatnom gestu Zelja je biti podsjecanjem, biti pamcenje;
upozorenje bilo kojoj zabuni proizvodnje monumentalisti¢kih prazno svecanih
manifestacija. Objelodaniti treba samo autorski potpisan rad, sacuvati pojedinacno,
svoj mode/jeans, svoj gest. To i braniti.



206 Goran Rem, POSTOJl SAMO PRIVATNA GESTA, prikaz korrxsa slavonskoga ratnog pisma (1991.-1994.)
FLUMINENSIA, god. 8 {1996), br. 1-2, str. 193-220

PRILOG 1.

NADA PRKACIN: TAMO GDJE NEMA RATA, knjifnica Mali dukat, Slavonska naklada
Privlagica, Vinkovci 1992,

Sjecanje na sada i kompilacijska smrt. To je jedan podten roman, Podtenih namjera,
postenog autora. Nijedan redak zapisan u knjizi Nade Prkacin ne moZemo otkriti kao krivorijek
ili kakvu neupucenost (literaturno, tj. lektirski upucena je transparentnijim tekstovima, gotovo
bestselerizmul).

Ved ove tvrdnje pokazuju pokusaj bavljenja istinom u iskazu novinarice autorice romana
Tamo gdje nema rata. Takav si je kriti¢arski naivizam dopustiti iako nimalo nije dvojiti oko
jasnoce i uotljivosti toga naivizma. Otkuda naime ideja baviti se istinom? |spada li nefto posve
nevjerojatno: Znamo je? Ni autorica, niti njezine u knjizi zapisane rijedi to ne tvrde. No je li to
dakle razdvajati autoricu od njezinih redaka?

To svakako. Premda sve uvodne, odjavne i predgovorne rijedi te knjige navode na
Cinjenicu jzrade romana od stvarnih reportaznih tonskih zapisa jedne radijske novinarice koja
se zove Nada Prkacin.

Zelja je napisati da su ti knjigovni retci napustili svoga autora i sada neopozivo traze
novoga autora u moralu svojega i svakoga dalinjeg vremena. TraZe autora u sjecanju svoga
sada¥njeg, jo3 izreferiranim zbivanjima bliskog vremena, i tako Eine manji paradoks: poti€u
sjecanja na sada. To medutim dovodi i novi &itateljski problem na scenu recepcije. Tko Ce se tim
romanam mocdi sjecati toga paradoksalnog sada tocnije: kojeg Ce se njegovog dijela moc¢i sjecati
tko? .
Na ovakvo razmigljanje izravno navodi ovitkovni zapis Branka Kune: »Sada se vidi tko je
tko, Cesta je bila izreka labirintskog prostora podrumske i rovovske civilizacije Osijeka, a
vierojatno i svih drugih bolnih hrvatskih postaja, a povijest nas uéi i kriznog puta. § neiskazanom
moralnom prosudbom svega 3to je izredeno, autorica stvaraladkim postupkom oduzima pravo
Citatelju na ravnodunost.« Znacajno je zapaziti, uoCiti Kuninu tvrdnju o »neiskazanoj moralnoj
prosudbi«, dakle slozivii se s njom tom tvrdnjom istaknuti je: riznica nekoga kasnijega sretnog
hrvatskog zaborava moci ¢e se tom romanu navracati bez odbojnosti spram mogude socrealnog
idealizma, didakti¢ki izgalamljenog. Nada Prkacin izlaZe traumatski realizam, svijet jezitne
pustosi. Svijet koji (iznova) uéi jezik svoje vlastite sudbine. Jer, krece iz potrebe i Zelje sviedoéiti.
Pa zapravo ugi iz vlastite sudbine. Svije§¢u o potrebi i upitnoj takoder smislenosti svjedogenija
taj svijet znaci istovremeno i uci jezik svoje sudbine i uéi iz nje. Kada &ini ovo drugo tada,
medutim, neupitno ostaje u svojoj sudbini...

Kako pokazuje i sam tijek romana, to ostajanje u svojoj sudbini izgradivalo se iz razlike:
spram onih koji su odstupili od moguce i njihove takve sudbine i onih koji joj pristupljuju, te
napckon onih koji joj izravnijim zlom Zele uskratu.

Tako to se i vidjefo tko je tko, jer se u samorazgledanoj svojoj zajednici ustanovilo gdje
su frontovi: i oni tielesno-oruzani (spram napadaca, fetnika, ex JNA) i oni drustveni (»Zagreb«,
poznatiji kao »sredi¥njicac, tj. hrvatska vlast lode organiziranosti u ratnim uvjetima joi poznatiji
kao »pobjeda nad JNA« ili ¢udo u diskurzivnim ¢arkama) i ve¢ spomenuti moralni {oni koji su
otislifoni koji su ostali). Taj posljednii prvi e pak gubiti jasnocu, i to se neizravno ali samosvjesno
predvida u onom sada.

Iskaz: »Sada se vidi tko je tko«. lako se taj sada u prvi tren uspostavlja prema proslom
vremenu (u kojem se NIJE znalo tko je tko!), u njemu postoji i nedefinirana, ali gramati¢ki upravo
otvorena izravna razlika prema sutra (u kojem se ponovno NE CE ZNATI tko je / bio / tko!). A i
nju ubrzo drustveni frontizam pocinje dekodirati upravo iz jucer - iskustva. Tako se uspostavlja
vrijeme u kojem se samo Zivi, a kada se to Zivljenje kusa opisati onda se rabi jezik, nuZno jezik
- Jucer i svjesno ili nesvjesno iskazuje vec iskodiranim - tragiéno sutra, svijed¢u o ukinutom, ve¢
osporenom sada, izloZzenom viSestrukoj opstojnosnoj uskrati.

Vrlo ubrzano ratna sudbina onih koji su ostali sprema u podrazumijevanje istu razliku
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spram suprotne strane oruZanog fronta, a najtezim ranjavanjem pocinje osjecati prestraienost
praznine iza sebe, grad kojeg nema, koji je »pao« iako nikada nijedan oruZani protivnik nije i
ne Ce prodi kraj njibh. )

I na kraju je reci ono §to se svo vrijeme odgada redi, iz nekog takoder naivnog uzmicanja
od crne boje koju je roman uistinu izlio. Dakle: to je roman koji spaja naivnost i moralnost i
pokazuje da im je smrt najbliZa. Promotri li se odlike izraza §to se u ovom romanu spajaju, uoditi
je surovu podudarnost sa, vostalom, danas, jo3 uvijek, sa svojim sjecanjima. C

|zraz toga romana inadekvatan je spoj zamiilenoga srednjoskolskog sastavka, krimica
tvrdog kuhanja, literaturnog patosa (Remarque) mudrih bestselera, i ponajvide pozorne repotraze.
Ta se reportazna dimenzija oprema razli¢itim (inae u konkretnom poslu zatomljenim) i
nesnimljenim osjecajima tovjeka-zene-izvjestiteljice i u tom se dijely, tj. sloju romanesknog 3tiva
i pohranjuje sama knjizevna, prikrivenc ispovijedna, noseca tkanina literarnosti ovoga romana.

Koliko god prvi opis izraza romana Tamo gdje nema rata ispisivao i blazu pokudu, on je
prije svega i jo§ jednom tvrdnja da vrijeme u kojem i o kojem je Nada Prkacin pisala nije niti
imalo svoj izraz. Imalo je samo tragi¢an usud i mogudnost §to rutiniranije biti zapisano ili
neposrednim novinarskim izvjeicima, ili neposrednim vojnim naredbama. U, dakle, radionicama
porabe jezi¢ne sposobnosti denotirati, faktografirati. 1l jezikom zadavati izvrienja, ili o izvrienom
izvjesdivati.

Sve dok sav taj jeziéni kompleks ne bude povijesno poznat, i u jednom i u drugom svom
tijeku, dotad e vierodostojnost toga vremena bitno ¢uvati isklju¢ivo autorske knjige, zapisi prvog
dijela toga tijeka. Knjige poput romaneskno pohranjena i ucbli¢ena niza reportaa u potpisu
Nade Prkacin.

Premda u surovej povijesno dokumentarnoj kasnijoj analizi ta sviedoenja Cesto imaju
tek poziciju usmene predaje, njihov trag kriti¢nosti | individualnosti bogato ¢e nuditi jake jezi<ne
karekture pismenim Citateljima neke tada sada3njosti! )

Potragu je smrti taj repartazni tijek pratio i na koncu uvezao i u dvostruku autorsku smrt:
jedna je od najceicih rijeci koju Nada Prkaéin upotrebljava, rije¢ koja slabo indicira privatnost
(kao jedinu zapravo stvarnu gestu) u ovjeri spomenutog kolektivnog frontizma »onih koji su
ostali«. Rije¢ tuZno supstituira rijeci smrt, umiranje, pogibija... Tu je zamjenu ostvarila privatnost.
Ona je najteie prezivljavala u takvu vremenu bez jezika, ali se u navirucim gestima krhko
naznacavala, fudedi stalno svoje pojedinadnosti, samode i zatim puno zaboravnijega |
metaforickog umiranja, no §to je ona djetinjasto, ali i ¢esto (! i 1Y) surovo stvarno umiranje kakvo
nudi zavréetak romana Tamo. Sto moZe knjizevno-kriti¢arski diskurs pred €injenicama koje pamti
taj roman? One u posljednjem poglavlju kompilacijski pucaju u pokretanju iskidanog filma
magnetofonske vrpce svijesti gl. lika, u njegovo] kompilacijskoj smrti.

Na naslovnici knjige gledamo pusti barikadizirani kolosijek, fotografiju praznine Gorana
Pichlera, a predgovor pide Berislav Filakovi¢. Knjiga tako otkriva i jo§ jednu dimenziju ratne
medijske mobilizacije: jer novinarici Radio postaje Osijek predgovor i pogovor i lektarski posao
rade kolege novinari. Takve su uZe kontekstne samomobilizacije paradigmatski dosljedno
presudni €initelji u svim vidovima stavonske ratne istine, obrane.

| ¥to jo% vazno napisati o romanu u toj knjizi? Pojavljuje se u vrijeme kada je prodlo godinu
i pol dana od zbivanja koja su proizvela i te (literarizirane} reportaZe. '

Slavonski i baranjski ratnici i dalje ginu, &ak i u pasivnom straZarenju na ovom slavonskom
frontu na kojem globalnim jezikom navodno vide nema rata. Ubijaju ljude, rekla mi je jednom
knjizevno istraZivacka kolegica Ruzica.

PRILOG 2. .

ROMAN LATKOVIC, PAVANA ZA UMRLU DJEVOICICU, knjiznica SKUC B, SKUC
Osijek/Vitagraf Rijeka, Osijek 19931 /Rijeka 1992,

Postoji maogo knjiga koje su zbog rata promijenjene sudbine.
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Potpuno pouzdano znam da je takva jedna knjiga zbirka pjesama Die, Die My Darling
Delimira Redickog, zbirka koja je morala zaokupiti svakog iole ozbiljnijega knjizevnog kriti¢ara
i prikazivada recentne knjigovne poetske proizvodnje u Hrvatskgj. U svakom sluc¢aju ostaje nam
taj i takve recepcijske izmake nadoknaditi, bez obzira na bonton datacijskog profila, te pisati o
knjigama koje moZda nose i starije datacijske oznake, a zahvaljujudi nadim svemadnim tiskarima
pojavile su se sa sasvim uobifajenim kadnjenjem i ostale u zakuhavala¢kom ratnom kovitlacu
bez recepcijske sudbine.

No srecu nam mogu proizvesti ne samo takva spaSavanja knjiga, nego i knjige koje su se
posve neokrznute tematikom svoje zbilje vrio ozbiljnom knjiZevnom namjerom pojavile i usred
rata i usred gradova koji su doslovno gorjeli. Takav je sluéaj Latkovicdeve knjige koju suizdaju
osjecki SKUC i Vitograf Rijeka podetkom 1992, i to zbog izricite Zelje autora. On je, inace, pred
Novu 1991., kao novinar boravio u Osijeku i tamo usmeno prikazao Zeljenom osjeckom izdavacu
svoj rukopis, oko kojega nije bilo nikakve dvojbe. Rukopis je izdavaé prihvatio, éuvii kako jedan
postbudisijanski roman dolazi do nuzne javnosti, roman koji se spram Budiine esteti¢ke paranoje
i reducirane prostornosti postavlja specifiénom shizofreni¢no$c¢u i nesuzdrzanim radosnim
samosazaljenjem, krade-iskaznom spotoverdinamikom.

PRILOG 3.

STANKO ANDRIC: POVIEST SLAVONIIE U SEDAM POZARA, knjiznica Gordogan
knjiga 1, SC PRESS, Zagreb 1992,

Poito u ovom nizu biljezaka zapravo prikazujemo knjigovni obzor koji je Slavonija u
1991./1991. ili naginila ili imala prilike uz velike napore recipirati, te posto pametnom
Citateljskomu sladokustvu ima mjesta sklanjati se i u retke Andriceve knjige, zabiljeziti je i njegovu
knjigu Slavonija u sedam poZara. Ovdje je odmah u strategiji nastupa knjige zanimljiva biljetka
na karicama koja istice da autor (inace dvadesetpetogodisnji klasi¢ar iz Strizivojne) osobito dr¥i
do ¢injenice da je knjigu zavriio godinu dana prije izbijanja rata, te nam vec postavlja barem
dvoupitno raskriZje: je li mu to zna¢ajno jer se smatra anticipatorski ozvucenim ili mu je to vazno
iz potpuno drugih razloga. Cak suprotnih kojima pristojno i diskretno napominje da ne 2eli od
stiha Sfavonifo, zemljo plemenita parazitski prisvojiti natpis TrZnica, a 5o su nam naZalost kroz
nevjerojatnih Sezdesetak naslova zbog ratnih knjiga mnogi beskrupulozno napravili.

Povijesrost kojom se Stanko Andri¢ bavi u svojoj knjizi samo je njeZno ljubavno vezivno
tkivo koje sluzi raspolozenomu diskursu za potkrijepu vlastite ionako pouzdane vjernosti, koja
je medutim ponajviSe naklonjena metaljubavi, bez obzira na vezu.

PRILOG 4.

HRVATSKE OCI - ZBORNIK RADOVA HRVATSKIH KNIZEVNIKA | VINKOVACKIH
RATNIH FOTOGRAFA, Privladica, Vinkovei 1992,

Mali div (s navodnim ili bez navodnih znaka), izdavag iz Privlake, za vrijeme se rata
smjestio u galerijsko-arheoloski prostor Poslovnog kompleksa Terme u Vinkovcima, i tamo je
isproizvodio nevjerojatne kolicine tiskanog materijala za potrebe predstavljanja &injenica o ratu
na vinkovackom podrudju. '

Velika kolicina toga je zapravo izravno propagandnog smisla i to je u prostoru medijskog
konsenzusa sasma prihvatljivo. Medutim, niti je hrvatska medijska strategija doista pocivala na
realnoj obavijedtenosti barem nekakve mobilizirane sredisnjice niti je mobilizirani odasiljatelj »s
terena« mogao dobiti od takve »sredi3njice« signale o tome kakve vrste obavijesti i u kojem obliku
ponajvise treba odaZiljati.

Premda sam zapravo htio i nedto njezno Vinkovcima prigovoriti, moram istaknuti da je
taj grad u medijskom smislu moZda najveca #rtva rata za Hrvatsku, jer je u prvom dijelu rata
obavljao teki, tuzni i sloZeni servis za Vukovar, a nakon pada Vukaovara, paZnju je naglo, iako
ni priblizno dostatno privukao veci, za nate srediénjicke medije ipak uodijiviji grad - Osijek. |
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tako. Medutim, u knjigovnoj produkciji Vinkovci su se javili prvim dokumentarno -
propagandnim proizvodom vec krajem devedesetiprve.

Knjiga bogatog fotomaterijala, &to je bilo najvaZnije, zvala se War pictures, Slike rata,
dakle, i bila je formata A4, 72 stranice, designer Du bravko Matakovic, kunstdruck papir, a tiskara
neka kojoj i nije trebao rat i spaliti ju jer je mnoge fotografije ionako zagorila do zamalo odtrih
neprepoznatljivosti.

PRILOG 5.

MLADEN KEVO/DARIO HECIMOVIC, TEKSTOVYFOTOGRAFIE: Rat za Hrvatsku -
istocnoslavonska ratna kronika, Vinkovci/Osijek 1992, :

Knjiga Mladena Keve i Daria He¢imovic¢a nainjena je od Cetiri glavna dijela.

Prvi dio knjige sastoji se od $est tekstova. Prvi je sama posveta knjige Sinisi Glavaevicu.
Drugi je tekst Daria Topi¢a o tekstovima Mladena Keve, tekst pod nazivom Okomica do neba,
tekst koji eksplicira svoje do&itavanije sloZene knjizevne poslanice - separata to su ga knjizevnici
Osijeka preko lvana Kozarca-potetkom rata prenapisali u svojevrsnu novu Stavonsku krv (to ce
se »angaZiranje« naziva Slavonska krv nastaviti i dalje, éto 3ire naznalava prikaz cijelosne
knjige...), eksplicira to svoje docitavanje na beskompromisnom dijelu ratno novinarskoga
slavonskog pisma - dijelu ispisanom rukom Mladena Keve.

Tredi tekst u prvom dijelu knjige napisala je Mirosiava Vugic, takoder suautor separata -
poslanice Sfavonska krv te sudionik ratnodokumentaristickoga slavonskog (osje¢kog) projekta:
Dokumenti, 27. lipnja raskriZje na Klajnovoj, odnosno pripadnik djelatnog sastava intelektualne
energije Noise Slawonische Kunst koja je spomenuti dokumentarizam zaloZila kaovoj i svojoj
kulturi dat samozastitni promigljaj, promisljaj koji onemogucuje i kritizira sasma precizno:
narudzbeno pisanje, stvaranje (osobito povijesti) u bilo kojem »realnome« smislu. Taj se tekst zove
Osvijesteni komentar buke i ve¢ tim naslovom »pokriva« smisao koji sam predloZio kao svoj
pristup znacaju posla pametnog objektiva drugog autora knjige Daria Hedimovida,
osamnaestogodisnjaka iz Osijeka koji pak velik dio svojeg posla obavlja uz vinkovatko-
vukovarski rad i Mladena Keve, inace Glasova dopisnika iz Vinkovaca.

Tri su posljednia teksta u prvom dijelu knjige biljeske, tj. tekstovi Mladena Keve, tekstovi
koji obracanjem ¢itateljima knjige, te Sinidi GlavaSevicu i »Mojim Vinkovcimae sazimlju i
odredenu po/est/etiku tekstopisca knjige Rat za Hrvatsku.

Drugi dio knjige opsegom je 138 stranicate, inate golemoga neubicajenog formata {tiskari
bi rekli B4) knjige i sa¢injen je od kracih novinarskih oblika koji udovoljavaju naslovnoj zamisli
poglavija: Ratna kronika. Prvi je tekst datiran 9. kolovoza 1990. i pi¥e o prvom velikom
mirkovagkom okupljanju SDS-a, da bi drugi tekst bio napisan onoga dana kada su hrvatski
policajci izmasakrirani u Borovu Selu, a zatim slijede gotovo dnevne zabiljetke sve do
zakljuZenja knjige, ti. do kraja oZujka 1992,

U trecem dijelu knjige nailazimo na opgirnije novinarske Zanrove kojima Kevo zahvaia
spomenuti vremenski dijakronijski prostor. Posebna je zanimljivost tada uglavnom zatajeni press
-saziv sefa obrane Vukovara - Jastreba, u kojem on desetak dana prije pada grada jasno naglasava
da je metropolina (Zg!) pomo¢ nedostatna, ali takoder da nije istina da je upitna. Itd. Datirano
3. studenog 1991.

Cetvrtim dijelom knjige moZemo nazvati fotokronologiju toga dijela slavonskog ratidta,
kronologiju nacinjenu kroz stotinjak fotografija Daria Hedimovica uz nekoliko gostujucih
snimaka drugih autora.

U knjizi se nalazi i nekoliko faksimila, odnosno dokumenata odredenih e3ce privatno
tragi¢nih sudbina negoli sluzbenih (a i takvi postoje) tijekova rata.

S nekoliko karikatura u knjizi se pojavljuje i kultni vinkovacki striper, inaCe autor
naslovnice i designa knjige, Dubravko Matakovic.
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PRILOG 6.

DUBRAVKO MATAKOVIC: | JOPE PROT PICTURES- PTERODAKTILICARSTVO ZA
POCETNIKE, Vladimir Nazor Sisak + IPD 3. operativne zone + B - GRAF Zapreii¢, Sisak 1992.

Prije pojavljivanja stripa u tako neobi¢nom i sjajnom koproduciranju kakve mofemo
odgitati v nazivlju izdavaca stripa Pleradaktilidarstvo za pocetnike, Dubravko Matakovi€ je prvi
ratni svezak Prot pictures objelodanio u posebnom broju strip magazina Patak, izdanja koje nosi
dataciju 1991, ali je u Osijek stiglo u »debeloj« 1992. i to samo nekoliko dana prije stripa &ije
smo faktomarginalije nadnaslovili ovoj biljesci. Dakle, nekako u rano ljeto 1992. Dubravko je
Matakovid svakako stripovski autor kojega nije potrebno ni- pokugati usporedivati s bito kojim
drugim u povijesti hrvatskog stripa, premda bih ja rado spomenuo neusporedivog Andriju
Maurovica. .

Matakovi¢ je svoj underground-standard, prepoznatljiv ved po jakovitijevstvu u naginu
prepunjavanja kadra, u ovoj ratnoj fazi pribliZio ponajvide standardima crteza iz stripa o Alanu
Fordu, i mogio bi se redi time zadovoljio izrazito omasovljenje recepcije kao | bezumno
priblizavanje te protr¢avanije zbilje njegovim crtezima tj. njegovim stripovima i to u dijelu njihove
najapsurdnije destruktivnosti. Autor medutim bespogovornog strip-trasha, kako zapaZa kolega
Delimir Regicki u nekoliko navrata.

PRILOG 7.
NOISE SLAWONISCHE KUNST: NOISE SLAWONISCHE KUNST, SKUC Osijek 1992,
Rock kritika i publika prepoznale su u skladbama glazbene skupine Noise Slawonische
Kunst ginjenicu o teksturi koja jedina u Hrvatskoj ima prave nesiti naziv ratnog rock albuma.
Vecini je kuSatelja glazbene domace proizvodnje poznata pri¢a o toj skupini. Sadinjena je od
¢lanova sedam raziicitih glazbenih skupina koje su pocetkom rata prestale postojati, adnosno,
jasnije pisano, te su se skupine razifle u kojekakve Londone, Zagrebe, Kninove i Amsterdame.
Stoga su ovi glazbenici na poziv fanzinske kulterske (knjizevne, prevodilacke, filmske)
energije zvane Noise Slawonische Kunst, a koja je u predratnom periodu pod tim imenom -
dosjetkom poticala slojevitu nezavisnu gradsku kultersku scenu, odluéili zabiijeziti svoj zvuk
pred nekolicinom Valentinovaca, u samo nekoliko zajedniskih svirki-vje2bi, i u takvom ga jedino
mogucem - ranjivom obliku izloZiti ostaloj Hrvatskoj i inozemstvu. Prica je dalje opgirna, premda
je obavijena u svega desetak dana izbivanja izvan Osijeka, tj. Slavonije, a sastoji se i od koncerta
u Zagrebu na kojemu je zabiljeZen i ovaj dokument - plo¢a - album o kojem ovdje zapravo piserm.
Zanimljivo je istaknuti da su ovi glazbenici iznimno razliciti, te su i proizveli i takav
glazbeni sklop, sa brojnim, o&ekivala bi se, medusobno isklju¢ivim odlikama. Dokazali su,
medutim, da znaju $to znaci svoja autorstva supostaviti, a ne nuZno suprotstaviti.

PRILOG 8.

ZDRAVKO LUBURIC: RIJECT KOJE SAMO VIETAR PRISLU.‘;KU]E, folkiorni ansambl Brod/
knjizevno druttvo Berislavic, Slavonski Brod 1997,

Brod svojim kultur pozorom brzo reagira na ratno ranjenu hrvatsku suverenost. Negto
kasnije od isto¢nijih slavonskih gradova rat ga pocinje zaokupljati onim najtvrdim razlozima -
urbocidom. U tom prvom dijelu rata on je, kao prvo, dobrovoljatko jako sredite, potom je
slavanska ratna bolnica, te zatim humanitarno - tranzitni punkt u ¢emu je ovom posljednjem
stjecajem bosanskih okolnosti najoptereceniji slavonski grad. Dakle, s ipak nekom prvotnom
odgodom spram barem neposredne ugroze Brod ukazuje dostatno snage objelodaniti sredinom
'92. i zbirku pjesama. Objelodanjuje autora u jednom dijelu izrazito posavsko-slavonskog
Zivotopisa (roden u Pakracu, Zivio u Ivankovu pored Vinkovea), a u drugom dijelu, onom iza
'69., iseljenitke sudbine (odlazi u Njemagku u Remscheid). Rije¢ je o Zdravku Luburicu, &iji je
slu¢aj to zanimljiviji §to on pripada pri¢i koja je osobita pojava u hrvatsko] knjizevnosti
posliednjih godina. Naime, nakon prvih demokratskih izbora i uspostave samostalne hrvatske
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vlasti u Hrvatsku se postupno i fizicki, a pogotovo recepcijski, vracaju brojni hrvatski autori iz
dijaspore. Natin njihova prihvacanja nije jednomislen i izazvao je brojne polemike jer je
nedvojbeno otvoren problem njihova uklapanja u tijek mati¢ne knjiZzevnosti: nekomuniciranje s
maticom, ali i komuniciranje s inoknjiZevnostima, notorniteti su toga problema. Knjiga pjesama
Zdravka Luburica moZe biti polazi$te i poticaj misliti o tome &ak i u ratno glasnom vremenu.
Luburi¢ tomu razmigljanju pruia sljedece elemente: izravno se naznacava da je on dvojezi¢an
autor, pa se u knjizi i tiska dio pjesama, pored hrvatskoga, i na njemackam. Arhaicno epitatoni€an
u postimenickoj pridjevskoj inverziji slikama troine egzistencijalne lodine gdjekada dodaje
izravnu domoljubnu skrb, uzdignuta tona gradi jasne simbole proturatna prosvjeda, humanisti¢no
pise medijski isprostituirani iskaz: Deutschland, Danke!

PRILOG 9.

DARIO TOPIC/DAVOR $PISIC - TEKSTOVI, ZORAN JACIMOVIC/ZDENKO PUSIC -
FOTOGRAFIJE, SLAVONSKA KRV, knjiZnica Cuvari buke Glas Slavonije, Osijek, 1992.

Zajedno s Vodicern iz rata | Ratom za Hrvatsku, knjiga Slavonska krv predstavlja izdavatke
pothvate ratne Slavonije. Ta su ¢uda medutim sasvim materijalni i najkonkretnije govoredi rijec
je o vrlo opseznim i temeljito pripremljenim knjigama, kojima se najobjektivnije ne moZe
prigovoriti niti uistinu postojece pogrielke.

Na, bez daljnjeg hvaljenja napisati je i kronologiju nastanka knjige: u prvoj je saZetijoj
varijanti otiskana u broju 4/5 KnjiZevne revije (gostujuci broj kod rijeckih Dometa 10/11/12
1991.). Ovo je zanimljivo mapisati jer graficki identitet knjige i duguje ve¢ tom susretu dvaju
stalnib grafickih rjedenja tih dvaju €asopisa, gdje je format Dometa, a odnos margina i glavnog
teksta Revijin. Suuredni¢ki knjigu potpisuju Branko Maled i Milan Zivkovi¢, kaji potanji je mladi
urednik sudjelovao i u realizaciji ve¢ spomenutog Revija-Dometi izdanja.

Sam naslov preuzet je, to jest angaZiran iz knjizevnog separata 3to su ga u prethodnom
broju Knjizevne revife (2/3 1991.) bili priredili Delimir Reicki, Julijana Matanovic, Goran Rem,
te sveukupno urednidtvo Revije i Noise Slawonische Kunsta, a koji separat posvecuje svoje
tekstove autoru istoimene zbirke novela iz 1906. lvanu Kozarcu.

Prvi dio knjige.

No, dakle, knjiga dosefe 408 stranica. Prvih dvije stotine stranica naslovljenih Sahna 25
polja potpisuje Dario Topi¢, a predstavljaju ratnu kronologiju od predborovskih dogadaja, pa do
predvensovskog stanja (tu se misli na dane pred potpisivanje sporazuma uz posredovanje Cyrusa
Vancea, 2. sijeénja 1992. u Sarajevu). Kao $to je komentar iz predborovskog perioda anticipiranje
prebrzo dolazedih ratnih zbivanja, tako je i pretposljednii tekst Daria Topica, napisan krajem
prasinca 1991, naslovljen Agonija ponavijanja, takoder iskusno predvidalacki tekst o slijedecim
i Ziredim ponavljanjima koja se jo§ moZe nazvati i repetiranjima.

Drugi dio.

Premda formalno drugi dio knjige pod naslovom Dokumenti poginje na 230. stranici, moj
je prijedlog dijelom ovoga poglavija itati i interview koji zapoCinje tridesetak stranica ispred
DT/DS-a s Branimirom GlavaSem, objavljen u oZujku 1992. Ostali sadrzaj odjeljka Dokumenti
je raznolik: popis prvih naoruZanih postrojbi obrane Osijeka, prepiska s dijasparom, naredbe iz
kljunih trenutaka obrane grada itd.

Treci dio.

Tredi je dio knjige ratni dnevnik bez datuma Davora Spi¥ica naslovljen Provjetravanje
kaosa, a podinje na 286. stranici te zavr$ava na 375. Ti su njegovi zapisi razli¢itog opsega i
njihovu se literariziranost moZe od¢itati i kroz uofavanje oblikovne strukturiranosti, za koju se
mo¥e zapaziti kretanje od crtice do kratke uokvirene novele, gdje je svima zajednicka izvjesna
sintaktostilistiCka tamnost.

Cetvrti.

Cetvrti dio knjige zanimijivi je mali glosarij Osobe, mjesta i pojmovi, poglavlje je knjige
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koje ukratko predstavlja pri¢u o ratu. Ekstrahirana propedeuticka jednostavnost, koja pak nije
Zrtvovala preciznost, te hipotetiénue mogudnost biti uvodnik knjizi.

U tom se dijelu knjige pojavljuje i jo¥ jedan tekstopisac, mladi ratni izvjestitel] Glasa
Slavonije izrazito 2estoka | raiClambena pera, Bojan Divjak, koji inace i u periodu glavnourednika
Daria Topica {Topi¢ zbog glodurstva reducira svoja pisana pojavljivanja) postaje autorom
kljuénih strateikih tekstova dnevnog Glasa, prevodeci sumnju na jezik pametne pozitivho mislece
energije.

Feti.

Petim dijelom knjige ¢itamo dvoautorski tijek fotografija kroz cijelu knjigu. Fotografije
Zorana Jacimovicda guice susre¢emo u prvom dijelu knjige jer je i tijek fotografija poslagan
kronologijski tako da se takoder prilazi konceptu kakav je na&injen u prvoj, Revijinoj, Casopisnoj
inacici kronotogije. Tamo je foto-faktografiju u kronologijskom smistu, nakon ranjavanja Zorana
Jac¢imovica nadopunio Zeljko Londar, a u ovoj knjizi na tom mjestu Zdenko Pugi¢ samo dvostruko
() pojadava svoju prisutnost, ali je prisutan i, dakako - njegove fotografije, i svo vrijeme (kroz
knjigu) izlaganja fotki prvog autora (preciznije: Ja¢imoviceve fotografije pokrivaju svibanj i lipanj
1991. »samesc, a zatim se prikljucuju i Pusiceve - krajem lipnja).

Sestim dijelom, moZda.

Mozda bi se 3estim dijelom knjige mogli nazvati kratki prikazi-portreti profesicnalnih i
ratnih sudbina Cetvorice autora, gdje se nailazi i na jedan od upita koje su si umjetnieki-medijski
djelatnici sudionici rata za Hrvatsku sami znali postaviti: §to u€initi s viastitom svijeééu o svojoj
poziciji kao osoba - dokumenata. '

Sedmi, moZda.

Mudri ekstrakti tekstova, prijevodno otiskani u boénim marginama, instruktivno zbijani
u klju€ne komentare - izborom urednika Branka Maleta.

PRILOG 10.

. DAVOR 3PISIC: DOBRODOSLI U RAT, HNK Osijek, travanj 1992., (Dramatizacija
Davor Spisic- Milan Zivkovid, redatelj Milan Zivkovic)

Predstava Dobrodosli u rat nadinjena je prema Spidideve dnevniku bez datuma
Provjetravanje kaosa, bjelodanjenom u etveroautorsko] dokumentaristickoj knjizi Slavonska krv.
Osnovnu dramatizaciju teksta obavljao je sam Spidi¢, dok je zavrino dramatizacijsko skladanje
izvrSio redatelj predstave Milan Zivkovic {kojemu je to bila, eto nevazna kuriozuma, diplomska
Eredstava), uplicudi u teksturu i dijelove tekstova suknjigovnoga (iz Slavonska k) i sunovinskog

piSiceva kolege Daria Topica, a &ineci to kako bi supostavio adatacijsku strukturu Provjetravanja
kaosa kronologi¢nosti preciznog Topicevog pisma. | nisam siguran nije |i upravo zbog dijela
Topicevog teksta kojim predstava i zavrfava intendant HNK izbjegao odvesti predstavu izvan
Osijeka iako je bilo za oekivati da ta predstava nakon premijere odigra u sljedecih trideset dana
barem isto toliko turnejskih izvedbi. Predstava je znafajna jer je usred rata izrekla savrieno
saviesnu i bezobzirnu art-psovku svakom pokusaju partizanitine i ratnoherojske euforije,
otklonila je mogucnost postaviti bilo kakav socrealisti¢ki zahtjev osje¢koj i slavonskoj kulterskoj
samosvjesti. Realni traumatizam umjeste budnicarstva, trash nasuprot monumentalizmu,
dignitetno luzerstvo nasuprot trijumfalizmu.

PRILOG 11.

GUIDE QUT OF THE WAR - SLAVONIA AND BARANYA 1991/1992, knjiznica Cuvari
buke, Glas Slavonije, Osijek 1992, uredni¢ka / koncepcijska retrobiljeska

Doslovno, na koncu: 336 stranica + zemljovid Isto¢ne Slavonije s crtom fronta na dan 3.
sijecnja 1992. tj. na dan stupanja na snagu sarajevskoga ili Vanceova mirovnog plana), dovede
do tiskarske faze u svega 35 dana (od 15. oZujka do 20. travnja 1992,

Za mjesec i pol dana od predaje tekstova u tisak knjiga je bila gotova (tehno fakti: format
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36 x 11, full color, plastifikacija).

Nulti dio knjige sastoji se od uredni¢kog predgovora i pjesme Guards, tj. slovnog teksta
pjesme ratnog dark 'n' garage-sastava koji je nastupao pod nazivom Noise Slawonische Kunst i,
za razliku od svih drugih hrvatskih glazbenih ostvaraja, odlucio se zapisati traumatsko i iskrena
ratnicko iskustvo bojama koje nisu simplificirano-budnic¢arski angaZirale svoj osnovni rockerski
poriv, nego ga zalagale za novobugni glazbeni znak Slavonije, znak koji svojom bastinom izravno
shvaca i lvana Kozarca, ali i Jacquesa Attalija i Petera Handkea, kao i Stevena Albinija, znak koji
bespogovorno razgrée svoje vlastito iskustvo rata i vrlo rado ga se odrice puno prije bilo kojega
unovienja sudbine. Prvi dio knjige u nesto op3irnijim sintetickim tekstovima izlaZe sedam ratom
aspektualiziranih uvida u sadasnjost i pro¥lost Slavonije i Baranje. Poanta toga dijela knjige je u
razumijevanju suodnosa dvaju od spomenutih sedam tekstova: teksta Povijest Istocne Hrvatske
(dr. Stjepan Srian) i teksta Tradicija slavonske kulture je suvremenost (mr. Julijana Matanovic).
Ova dva teksta nude odéitavanje identiteta nadeg podneblja, identitetnosti ¢ije potom pravno
ustrojstvo, vrste susjedskih ugroza itd. (o ¢emu kazuju ostali tekstovi toga prvoga dijela knjige)
zadobivaju ozbiljno i uvjerljivo potkrijepljenje jer je otito u Slavoniji rijel o podneblju koje SE
zna misliti.

Drugi dio knjige. .

Prvi se dio knjige zove Slavonija i Baranja u ratu, dok se sljedeci naziva Gradovi Slavonije
i Baranje. U tom drugom dijelu Vodi¢$tuje Zanrovski zahtjev te predstavija slavonske i baranjske
gradove u zemljopisnom poretku od Istoka prema Zapadu, te zapocinje llokom i Vukovarom, a
zavriava Novom Graditkom. U zaokupljenosti ratnim ali i osnovnim sudbinama pojedinih
gradova Yodic je poglavito usmjeren na isto¢ni dio ovoga podrudja i u tom nas smislu upozorava
i uredni¢ka napomena dodana Uvedniku. Ona kaze: »Vodi¢ se bavi poglavito istodnom
Slavonijom i pretpostavlja postojanje adgovarajuceg paralelnog vodica zapadnoslavonskim
prostorom, ¢&ija je sudbina ratno vezana nagladenije s izvanslavonskim hrvatskim gradovima.
Samo smo u opéim tekstovnim dodirima prilazili sudbinama opcina-gradova izvan Slavonije, i
to u slutajevima mjesta koja su ionako bila slavonska u starijem i Sirem smislu.«

Treci se dio knjige naziva Nepotpuni résumé, a sastoji se od teksta Nepotpuni résumé
razaranja izazvanih ratom u Slavoniji i Baranji, zatim teksta Kratak popis osoba osumnjic¢enih i
optuZenih za ratne zlocine (ponajvite vezano uz sudbinu Baranje).

To poglavije, kao i cijela knjiga, zavr3ava kvadratima postmodernog stripera iz Vinkovaca
Dubravka Matakovica. .

Cetvrtim se dijelom knjige &itaju povijesne mape i fotografije gradova i sela prije razaranija.

Petim se zatim dijelom knjige od€itavaju mape ratnih front razgrani¢enja i stupnja
oitecenosti pojedinih dijelova gradova, kao i fotografije koje to dokumentiraju.

Zestim se dijelom knjige ¢itaju vizualna i biljetkovna dokumentiranja intelektualnoga, tj.
uzekulterskog odgovora na zbiljnost rata.

Sedmi dio, odnosno - nadostavljanje Jestomu, bilje3kovni su portreti autora pojedinih
tekstova, koji, dakle, predstavljaju istaknutih tridesetak od najuglednijih slavonskih intelektualnih
fightera 1991./92.
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IZBOR 1Z BIBLIOGRAFIJE SLAVONSKOGA RATNOG PISMA

Poezija

. Marijan Almas, Drugi put Vukovar, Vinkovci-Vukovar, 1993.

. Dom od paljevine, Vinkovci, 1994,

. Duro Kuvezdi¢, Crni dani, Vinkovci-lla¢a, 1994,

. Viktor Lukadevi¢, RaskriZje kaosa, Vinkovci, 1993.

. Marko Ordoli¢, On, Vinkovci, 1994.

. Tea Giki¢, Bez pucnja, Vinkovci-Osijek, 1993,

. Bogdan Mesinger, 24 dana rata, Osijek, 1992.

. Kornelija Pandzi¢, Cuvar praga, Zagreb-Osijek, 1995.

9. Zdravko Cicvari¢, Zivotom protiv Zivota, Dakovo, 1994,

10. Ruzica Elez Lazarov, PotraZi me u mojim pjesmama, Dakovo, 1994,
11. Suze boli - za sfobodu, Nagice, 1992.

12. Stanislava Carapina, Placite oci moje, Slavonski Brod, 1993.

13. Stjepan Dujmovid¢, Brodanka, Slavonski Brod, 1993,

14. Zdravko Luburi¢, Rijeci koje samo vjetar prisluskuje, Slavonski Brod, 1992,
15. Mom Brodu ranjenom i ponosnom, Slavonski Brod, 1992.

16. Najljepsa moja, Slavonski Brod, 1992.
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17. Sinita Glavasevic, Price iz Vukovara, Zagreb-Vukovar, 1992.

18. Roman Latkovic, Pavana za umriu djevojcicu, Osijek-Rijeka, 1991.
19. Viktor Tica, Rat i progonstvo, Zagreb-Lipik, Pakrac, 1994.

Memoarska proza

20. Sa3a Fedorovsky/Zeljko Kliment, Vukovarski dobrovoljac, Zagreb-Vukovar, 1992,
21. Juraj Njavro, Glava dolje, ruke na leda, Zagreb-Vukovar, 1992,

22. Marko Kovadevic¢, Psece sunce, Ra¢inovci, 1995.

Dnevnik

23. Ivan Kiefer Hehn Vukovarska balada, Rat i [jubav, Vinkovci - Vukovar, 1993,
24. Martin Grgurovac, Vinkovacki ratni dnevnik, Vinkovci, 1992.

25. Martin Grgurovac, Dnevnik drugi put, Vinkovci, 1994,

26. Marijan Horvati¢, 1za Zice, Vinkovci, 1993,

Roman

27. Ivan Slonje Sved, Ne pucaj prvi, Vinkovci - Vukovar, 1994.

28. Ivan Slonje Sved, Pakao Vukovara, 1994,

29. Nada Prkacin, Tamo gdje nema rata, Vinkovci - Osijek, 1993.
30. Stiepan Toma$, Moj tata spava s andelima, Zagreb - Osijek, 1992.
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Putopis

31

. Mirko Hunjadi, Baranja, Vinkovci, 1993,

Kolumne/serijali

32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

39.

40.
41.

Dubravko Matakovid, Prot pictures, Zagreb-Vinkovci, 1991,

Dubravko Matakovié, Pterodaktilicarstvo za pocetnike, Sisak-Vinkovci, 1992,

Branko Brana Radman, $ njima vise ne divanim, Zagreb - Vinkovci, 1992.

Branko Radman, Satir Josa u eteru Nule, Vinkovci, 1994,

Zlatko Kramarié, Gradonacelnice, vrijeme je..., Zagreb - Osijek, 1993.

Branko Males, Treniranje drZave, Zagreb - Osijek, 1994.

Bogdan Maesinger, (serije tekstova, Glas Slaveonije, Neovisni tjednik, Vecernji list),
Osijek-Zagreb, 1991.-1992.)

Jaroslav Pecnik, Srednjoeuropski krug perom, Osijek, sije¢anj 1994, - sijedanj
1995.

Davor Spigi¢, Svlacenje smrada, Zagreb - Osijek, 1994.

Veljko Barbieri, Dnevnik iz Pakraca, Ratni zapisci, Zagreb - Pakrac, Lipik, 1995 -
1996.

Ratna kronologija

42.

43

48,
49.
50.
51.

Mladen Kevo/Dario Hedimovi¢, Rat za Hrvatsku, Vlnkovu/Osuek 1992,

. Mladen Kevo/Zoran Jadimovic, Hrvatske predzide, Vinkovci/Osijek, 1993.
44,
45,
46.
47,

Davor Runti¢, Rat prije rata, Vinkovci, 1992.

Davor Runti¢, Rat, Vinkovci, 1992,

Davor Runti¢, Rat poslije rata, Vinkovci, 1993.

Dario Topid/Davor §p|§|(_‘/20ran acimovi¢/Zdenko Pusi¢, Slavanska krv, Osijek
1992.

Vladimir Vazdar, Sjene rata, Osijek-Valpovitina, 1993,

Viadimir Vazdar, Sjene rata, Za Hrvatski radio iz Valpova..., Valpovo, 1995.

Franjo Samardzi¢, NovogradiSke ratne godine 1990-1991, Nova Gradiska, 1994.

Drago Stajdubar, ! bog stvori Sto dvadeset i trecu, PoZega, 1992.

Monografija

52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.

Grad llok, Bapska-Mohovo-Sarengrad, Zagreb, 1994.

Sulejman Salihovié, llok, Zagreb-llok, 1994.

Marko Bozanovié, Mjesto i 2upa Nijernci, Vinkovci-Nijemci, 1993.
Nustar, malfa povijesnica mjesta, Vinkovci-Nustar, 1994,

Vilko Curzik, Valpovitina kroz stoljeca, Valpovo, 1994.

Pakovétina u domovinskom ratu, DBakovo, travanj 1993,

Tondi Erjavec, Spanovica, Zagreb-gpanovica, 1992.

Fotomenografija

59.

Vukovar, Zagreb-Vukovar, 1993,
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60. Zeljko Lonéar, Grad nezaborava, Osijek, 1995.

61. Ante Miljak, I gorit ce lampa nasrid Vinkovaca, Vinkovci, 1993.

62. Slike rata, Vinkovci, 1991.

63. Zvonimir Tanocki, Vinkovci 1991., Zagreb-Vinkovci, 1993.

64. Zivjeti u Slavonskom Brodu 1991/1992, Zagreb-Slavonski Brod, 1992,

Multidisciplinarni zbornik

65. Zbornik Muzeja grada floka, Zagreb, 1992,

66. Godisnjak 1992., Vinkovci, 1993.

67. Godisnjak 1993., Vinkovci, 1994.

68. Zupanjski vijenac, Zupanja, 1994.

69. Djeca u ratu i posfije rata, Osijek 1993.

70. Guide Out of The War, Slavonia & Baranya 1991/1992, Osijek, 1992.

71. Slavonija i Baranja 1991.-1993., Istinom protiv laZi - kufturom protiv zlocina,
Osijek, listopad 1993,

72. Godisnjak, br. 2, Donji Miholjac, 1993.

73. Rat izbliza, Slavonski Brod, 1993.

Jednodisciplinarni zbornik
74. lvana Brlic MaZuranic, Prilozi sa znanstvenostruCnog kolokvija 1994., Slavonski
Brod, 1994,

Casopis/novine

75. KnjiZevna revija br. 2/3, 1991, Osijek, oZujak-travanj-svibanj-lipanj 1991.

76. Dometi, br. 10/11/12, 1991., KnfiZevna revija, br. 4/5, 1991., DOKUMENTI, 27.
lipnja, raskrizfe na Klajnovoyj, br. 7, Osijek-Rijeka, 1991,

77. KnjiZevna revija, br. 1/2, 1992., Osijek, 1992.

78. KnjiZevna revija, br. 3/4/5/6, 1992., Osijek, 1992,

79. Kormoran, br. 1,2,3, Osijek-Baranja, sijefanj-velja¢a 1992.

80. Kormoran, br. 4,5,6, Osijek-Baranja, ozujak-travanj 1992,

81. Kormoran, br. 7,8,9, Osijek-Baranja, travanj-svibanj 1992.

82. Kormoran, br. 11, 12-13, 15, Osijek-Baranja, lipanj, srpanj, rujan 1992,

83. Hrvatski vitez, br. 1, PoZega, prosinac 1994,

84. Hrvatski vitez, br. 2-12, PoZega, veljada-prosinac 1995.

B5. NG revija, gospodarsko-poljoprivredni povremenik, br. 1, Nova Gradigka,
prosinac 1992,

86. NG revija, gospodarsko-poljoprivredni povremenik, br. 2, Nova Gradika, travanj
1993.

87. NG revija, gospodarsko-poljoprivredni povremenik, br. 3, Nova Gradiska, lipanj
1993.

88. NG revija, gospodarsko-poljoprivredni povremenik, br. 5, Nova Gradigka, studeni
1993. '
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89. NG revija, gospodarsko-poljoprivredni povremenik, br. 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12,
Nova Gradiska, prosinac 1993. - travanj 1995.

90. Zavicaj-glasilo za kulturu, znanost i umjetnost, br. 5-6, 1994, Slatina, Orahovica,
Pitomaca, Virovitica, 1994,

Djedji radovi

91. § viendicem od masfacka, Zagreb-Osijek, svibanj 1994,

92. Rije€ je o ratu..., Donji Mihcljac, 1992.

93, Rima, Nasice, 1993,

94, Rima, zbirka pjesama i likovnih priloga, Nasice, listopad 1995.
95. lvana Brli¢ Mazurani¢, Price iz davnine, Slavonski Brod, 1994,

Fanzin
96. Noise Slawonische Kunst No 4., Osijek, Zagreb-Osijek, listopad 1991.

Katalog

97. Brane Crlenjak, fzlozba-slike i mala plastika, Zagreb-Vukovar, 1995.

98. In signo terrae, Zagreb-llok, 1992/1993.

99. Zupanja i ¥upanjska Posavina u domovinskom ratu (katalog dokumentarne
izloZbe), Zupanja, 1995.

100. XHI. biennale Slavonaca, Osijek, 1992/1993.

101. Osjecki ratni atelier '91., Osijek, 1992.

102. Tugomil Cop¢ic Tugi, Tugomil Copcic Tugi '94., Osijek, ozujak 1994,

103. Ivan Seremet, Hrvatska golubica, Slavonski Brod, studeni 1991.
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SUMMARY

Goran Rem

THERE EXISTS ONLY A PRIVATE GESTURE,
an exposé of the corpus of slavonian war writings

Slavonian war writing can be looked upon as a separate genre system of
documentary poetics. This constellation was created by a typical migration, mixing
and interlacing of original features, the first elements of mass media, art and cultural
writing.

Interpretations of that state were created by the war documentary projects,
based on the receptive and productive connection of Vinkovci and Osijek. War
troubled cultural identities of these two towns replied with their contemporary and/or
heritary resources. The town of Vinkovci, as a researched segment of time between
1991 od 1994 shows, was highly productive in "Slavonian war writing", with a special
care for Vukovar, llok and Zupanja.

This paper is determined amd directed by (1) the memory of contemperary and
historical names {of people and places), (2) the memory of the beginning of the war
that is to say the accumulation of the evil forces, (3) and the primary written
persuasiveness (intensity, suggestiveness, respect for the recent cultural facts).



